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Lue nama kayttod- ja asennusohjeet huolellisesti lapi, varsinkin turvallisuusmaaraykset, ennen

tuotteen asentamista ja kayton aloittamista. Sailyta kayttdohjeet mydhempaa kayttda varten

tai annettavaksi edelleen henkil6lle, jolle luovutat tuotteen. Katkaise virransydttd tuotteeseen
ennen minkaanlaisia puhdistus- tai hoitotoimenpiteita.

Vain valtuutettu henkil6sto
Asennuksen, saadon ja kayttdonoton saa

suorittaa vain valtuutettu henkil® ja ulostuloil-

ma on johdettava pois asianomaisen virano-
maisen antamien maardysten mukaisesti.

Vaaran valttamiseksi kiintean asennuk-
sen, pistokkeen vaihdon tai muun tyyp-
pisen liitdnnan saa tehda vain sdahkdalan
ammattilainen.

Normit ja vaatimukset

Jotta laitteisto toimisi oikein, tulee noudat-
taa voimassa olevia asennusta, saatéa ja
kayttdonottoa koskevia kansallisia normeja
ja maarayksia.

Osoitteessa www.swegonhomesolutions.

fi 16ytyvassa asiakirjassa (Tyokalut > Etsi PDF
“Suunnitteluohje”) esitetdaan sahkdtehoa,
melua, ilmavirtoja ja kanavistoa koskevat
vaatimukset.

Ulostuloilmaa ei saa johtaa savuhormeihin,
joita kdytetaan savukaasujen poistamiseen
esim. kaasukamiinoista tai takoista, puu- tai
6ljypannuista jne.

Lieden ja tuotteen valisen etdisyyden on ol-
tava vahintadan 40 cm. Kaasulieden osalta
etdisyys kasvatetaan 65 cm:ksi. Liesikuvun
valmistajan suosittelema korkeampi asen-

nuskorkeus on kuitenkin otettava huomioon.

Riittavasta ilmankierrosta on huolehdittava,
jos tuotetta kadytetaan tilassa, jossa samaan

aikaan kdytetaan muuta kuin sahkdenergiaa

tarvitsevia laitteita. Tallaisia ovat kaasuhella,
kaasukamiina/takka, puu-/6ljypannut jne

Mittaukset ja sahkotyot

Jos sahkdverkossa tehdaan jannitekokeita,
eristysvastusmittauksia tai muita toimenpit-
eitd, jotka voivat aiheuttaa herkkien elek-
tronisten laitteiden vioittumisen, laite taytyy
irrottaa sahkoverkosta.

Vikavirtasuojakytkin

Vikavirtasuojakytkin ei valttamatta toimi
oikein laitteen yhteydessa, koska siina
kaytettavat saatd- ja ohjauslaitteet voivat
aiheuttaa vuotovirtaa. Sahkdasennuksissa
tulee noudattaa voimassa olevia maarayksia.

Koneen avaaminen

Koneen sisalla ei ole osia, joita kayttdja voisi
huoltaa tai korjata itse. Huollot ja korjauk-
set tulee jattaa huoltomiehen tehtavaksi.
Laitteen kayttoda ei tule jatkaa ennen kuin
vian aiheuttaja on selvitetty ja huoltomies on
huoltanut koneen.

Huoltotoimenpiteet

Kayttdjan toimesta tehtavat huoltotoimen-
piteet rajoittuvat laitteen pintojen ja rasvas-
uodattimien puhdistukseen. My®&s laitteen
valaisimen voi tarvittaessa vaihtaa itse.

Kaytto

Tuotetta saavat kayttaa 8 vuotta tayttaneet
ja sita vanhemmat lapset seka henkil6t, joilla
on rajoittunut henkinen tai fyysinen toi-
mintakyky, heikentynyt tuntoaisti tai puut-
teellinen kokemus tai tietamys, jos heille ker-
rotaan, kuinka tuotetta on tarkoitus kdyttda.

Lapset eivat saa leikkia tuotteella. Lapset
eivat saa puhdistaa tai huoltaa tuotettaa il-
man valvontaa.

Ruokien liekittaminen tuotteen alla on
kielletty.

Tuotteen kasiksi paastavat pinnat voivat
kuumentua ruuanlaiton yhteydessa.

Tulipalon riski kasvaa, jos puhdistusta ei
tehda suositellun aikataulun mukaisesti.

ROCK ILVA.221015

Oikeus muutoksiin pidatetaan.
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2. Asennus

Liesikupu Rock ILVA on mallista riippuen tarkoitet-

tu asennettavaksi joko seinalle tai saarekkeeseen.
Liesikuvulla ohjataan Swegon CASA ILVA -ohjaus-
tekniikalla varustettuja ilmanvaihtolaitteita ja ROOF-
huippuimureita. Liesikupu on varustettu halogeenivaloil-
la ja metallilankasuodattimella.

Asennustarvikkeet, kiinnitysruuvit ym. toimitetaan liesi-
kuvun mukana.

Poistoilma tulee johtaa ulos maaraysten mukaisesti.
Poistoilmaa ei saa johtaa kanavaan, jota kaytetadn esim.
takan, puu-/6ljykattilan yms. savukaasujen poistoon.

Lieden ja kuvun valisen etaisyyden on oltava vahintaan
50 cm. Kaasulieden yhteydessa minimietdisyys on 65
cm. Jos kaasulieden valmistaja suosittelee suurempaa
etaisyytta, suositusta tulee noudattaa.

Suurin etaisyys kuvun alareunasta hormin ylareunaan on
seindmallissa 980 mm ja saarekemallissa 1010 mm. Jos
kaytetaan jatkettua hormin yldosaa, katso sen mittatiedot.

2.1 Asennus seinalle
2.1.1 Asennusosat
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Merkinndt seindan:
A Pystysuora keskilinja
B Vaakasuora referenssilinja
D Kuvun kiinnitysruuvien reikien merkinnéat
Asennusosat:
C 2 kpl  Hormin kiinnikkeet
E 7 kpl  Seindtulpat 5,5 x 35
F 7 kpl  Ruuvit4,2 x 32
G 4kpl  Ruuvit2,9x9,5
\H 2 kpl  RuuvitB6 x 8 )

\_Rock ILVA seindmalli )

2.1.2 Kiinnikkeiden asennus

¢ Merkitse pystysuora keskilinja A seinaan lieden
ylapuolelle liesikuvun kiinnityskohtaan ja piirra
vaakasuora referenssiviiva B 500/650 mm lieden
ylapuolelle.

e Aseta hormin ylakiinnike C seindlle mittapiirroksen
mukaisesti ja merkitse sen ruuvinreiat seindan.

e Aseta hormin alakiinnike C seinalle 185 mm yla-
kiinnikkeen alapuolelle ja merkitse sen ruuvinreiat
seinadn

e Merkitse kuvun kiinnitysruuvien reidt D seindan mitta-
piirroksen mukaisesti.

e Poraa & 3,5 mm reidt kaikkien merkittyjen pisteiden
keskelle. Jos kaytetdaan mukana toimitettuja seina-
tulppia E, poraa & 6,0 mm reidt ja aseta seinatulpat
niihin. Tarkasta, etta kaytettavat tulpat on tarkoitettu
seindn materiaaliin.

¢ Kiinnita hormin ja kuvun kiinnikkeet ruuveilla F.

2.1.3 Liesikuvun asennus

/

/

e Kiinnita kaksi ruuvia F valmiiksi niille porattuihin rei-
kiin D.

e Ripusta kupu seindlle ylla olevan kuvan mukaisesti ja
saada se vaakasuoraan. Lukitse kupu paikalleen ruu-
veilla F.

4 www.swegonhomesolutions. fi
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2.1.4 Liitanta poistoilmakanavaan

Liita liesikupu @ 160 mm putkella. Jos liitdnnan koko on
@ 125 mm, on kaytettava supistusmuhvia.

2.1.5 Sdhkoéasennus

Kytke sahkokaapeli. Kytkentarasia sijoitetaan mittapiir-
roksen mukaisesti.

2.1.6 Hormin asennus

e Levitd varovasti hormin yldosan sivuja ja asenna ne
kiinnikkeiden C paalle. Varmista, ettd ne ovat kun-
nolla paikallaan. Kiinnita sivut kiinnikkeisiin neljalla
ruuvilla G.

¢ Levitd varovasti hormin alaosan sivuja ja asenna ne
hormin yldosan ja seindn valiin. Varmista, etta ne tule-
vat kunnolla paikalleen. Kiinnitd hormin alaosan sivut
kupuun kahdella ruuvilla H.

2.1.7 Pakkauksen kierratys
Pakkaus tulee toimittaa lahimpaan kierratyspisteeseen.

Oikeus muutoksiin pidatetaan. www.swegonhomesolutions. fi 5
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2.2 Saarekeasennus
2.2.1 Asennusosat

H_.4
8
Asennusosat:
1 kpl  Porauskaavio
! kpl Runko

4 kpl  Ruuvit 6 x 75

4 kpl  Seindtulpat 10 x 60
4 kpl Ruuvit B4 x 9,5

4 kpl Ruuvit M6 x 8,8

1 kol Ruuvi B8 x 32

ITMmMOoON®>

ROCK ILVA.221015

~

\_Rock ILVA saarekemalli J

& Valta liesikuvun asentamista niin, etta
se ulottuu lieden etureunan yli; muuten
siihen ly6 helposti paansa kayton aikana.

kL 1 kpl  Seindtulppa 5,5 x 35 )

2.2.2 Kiinnikkeiden asennus

N /

e Suojaa liesi palalla pakkauskartonkia, kuten kuvassa
ylapuolella.

¢ Merkitse liesikuvun keskipiste kattoon luotilangan
avulla.

¢ Aseta mukana toimitetun porauskaavion A keskikoh-
ta katon merkinnan kohdalle niin, etta liesikupu tulee
haluttuun paikkaan.
HUOM! Kaanna porauskaavio niin, etta nuoli osoittaa
liesikuvun etureunan suuntaan.

¢ Merkitse kattoon ruuvinreidt ja poistoilmakanavan

litdnta porauskaavion A mukaan.

¢ Poraa reidt kaikkien merkittyjen ruuvinreikien kes-
kelle. Valitse sopiva kiinnitysvaihtoehto ja sovita reiat
ruuveille/tulpille tai ruuveille, muttereille ja aluslevyille.

¢ Kiinnitd avaimenreikakiinnitysten ruuvit C porattuihin
reikiin niin, ettd ne jadvat muutaman millin koholle.

2.2.3 Rungon korkeuden saato

/

N

e Saada rungon korkeus oikeaksi.

e Rungon korkeus = kokonaiskattokorkeus - lieden kor-
keus - asennuskorkeus lieden pinnasta - kuvun korke-
us (60 mm).

e Loysaa kuvan osassa A nakyvid ruuveja (8 kpl) saadon
ajaksi. Saada rungon korkeus ja lukitse kiristamalla
ruuvit. Ruuveja voi joutua siirtdmaan toisiin reikiin.

6 www.swegonhomesolutions. fi
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2.2 4 Poistoilmaputken pituuden saatoé

¢ Mittaa rungon saadetty korkeus ja véahenna siita pelti-
kotelon korkeus.

e Putken pituus = rungon korkeus - peltikotelon korke-
us (210 mm).

2.2.5 Hormikotelon ja hormin osien asennus

e Aseta saadetty runko pakkauskartongin palalla suoja-
tulle poydalle tai lattialle.

¢ Pujota kaksi hormikoteloa rungon paélle.
¢ Kiinnitd ulompi kotelo runkoon ruuveilla E.

¢ Nosta runko yl6s ja sovita avaimenreidt neljan kat-
toon/pidennysosaan asennetun ruuvin D paalle. Aseta
runko paikalleen ja kiristd ruuvit.

e Lukitse runko paikalleen viidennella ruuvilla H. Huom!
K&anna runko niin, ettd nuoli osoittaa liesikuvun etu-
reunan suuntaan.

2.2.6 Liesikuvun asennus runkoon

¢ Asenna litantaputki liesikuvun poistoyhteeseen.
Pujota putki, sahkoliitdntajohto ja liesikupu runkoon
ja kiinnita ruuveilla F kuvan osan A mukaisesti.

o Liita putki poistoimakanavaan kuvan osan B
mukaisesti.

ROCK ILVA.221015

~

N /

2.2.7 Liitanta poistoilmakanavaan

Liita liesikupu & 160 mm putkella. Jos litanndn koko on
@ 125 mm, on kaytettava supistusmuhvia.

2.2.8 Sahkoéasennus

Kytke sahkokaapeli. Jos kaytetdan jatkettua hormin yla-
0saa, ota se huomioon liitdnnassa.

2.2.9 Ylemman hormikotelon asennus

¢ Nosta ylempi hormikotelo paikalleen ja kiinnita se
ruuveilla E.
e Leikkaa suojamuovi poikki ylemman ja alemman hor-

mikotelon valisen sauman kohdalta teravalla veitsella
tai partakoneenteralla. Poista muovi hormista.

2.2.10 Pakkauksen kierratys
Pakkaus tulee toimittaa lahimpaan kierratyspisteeseen.

Oikeus muutoksiin pidatetaan.
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3. Sahkokytkennat

3.1 Ulkoisten laitteiden kytkennat

Liesikupu on kytkettdva kiintedsti ja varustettava tur-
vakytkimella. Kytkennat on teetettava valtuutetulla
sahkdasentajalla.

ROCK ILVA.221015

N

~
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3.2 Laitteen sisdainen kytkenta

ROCK ILVA.221015

Transformer / Lights }g_ i

Peltimoottori

— Motor &

oo wnl 1R DD@Q

8 [BROPHOOORD]

I

100 V=120 V=140 V=160V

3.2.1 Ohjelmoitavat toiminnot

Ohjelmointitilan kaynnistamiseksi, pida painikkeita A ja C
painettuna 10 sekuntia (ndppdinten A ja C merkkivalot
syttyvat). Valitse haluamasi ohjelmointitoiminto pitamalla
valitsemaasi painiketta A-E alaspainettuna, kunnes sen
painikevalo alkaa vilkkua. Hyvaksy ohjelmointi painamalla
vield kerran valittua painiketta. Kun painikevalo D alkaa
vilkkua, ohjelmointi on suoritettu. Tehdasasetuksiin voi
palata suorittamalla ohjelmoinnin uudelleen. Kun painike-
valo C alkaa vilkkua, tehdasasetukset on palautettu.

Ohjelmatoiminnot:

¢ A - Kuvun valaistus: Tehdasasetus valaistus paalle/
himmea/pois. Ohjelmoinnilla voidaan poistaa him-
mennystoiminto kaytodsta.

* B - ldpan ajastus: Tehdasasetuksena lappa sulkeutuu
60 minuutin kuluttua. Ohjelmatila poistaa automaat-
tisen sulkeutumisen.

e (C- 2-nopeuden muuntajan ldhtéjannite: Tehdasasetus
120 V. Ohjelmatilalla saadaan nopeus muutettua 100 V.

e D - Pakkokytkenta: Tehdasasetus on pakkokytkenta.
Ohjelmoinnilla pakkokytkenta voidaan poistaa, jolloin
puhaltimen pysayttdminen on mahdollista.

I ] 1L 1] ] 1

B | HVL | 1 2 3

| | | | |

A B C D E
(120/100 V)

3.2.2 Muuntajan jannitteiden muuttaminen

Poista hormikotelo ja irrota muuntajan suojakopan paal-
ta nelja Torx 9 ruuvia. Voit vaihtaa nopeuksien 1 ja 2
ldhtdjannitteet muuntajasta.

Nopeuksien tehdasasetukset ovat 1 =80V, 2 =120V,
3 =230 V. Nopeutta 3 ei voi muuttaa.

3.2.3 Muuntajan tehdasasetukset

e 0V =vihrea (ei voi vaihtaa)

e 80V =harmaa

¢ 100 V = valkoinen (ks. ohjelmatoiminnot)

® 120V = musta (ks. ohjelmatoiminnot)

¢ 160 V = punainen (halogeenin himmennys, ks.
ohjelmatoiminnot)

e 230V = ruskea (ei voi vaihtaa)

& Muuntajan lahtéjannitteen saa muut-
taa vain valtuutettu sahkoasentaja.

Oikeus muutoksiin pidatetaan.
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4. llmanvaihdon saato

lImavirran saato tapahtuu saatopellin avulla. Pelti on
saadettavissa kun suodatin irrotetaan, katso liesikuvun
kayttdohje.

Mittauspaine Pm mitataan mittauspisteessa A.
Mittauspaineen Pm ja saatopellin asennon avulla voi-
daan ilmamaara lukea saatdkaavioista, joissa G1-G6 on
perustuuletus ja F1-F6 on tehostettu tuuletus.

Jos ilmamaaraa pitad muuttaa, lue uusi saatopellin saa-
tdarvo kaavioista ja sdada sen jalkeen saatdpellin asento
alla olevan kuvauksen mukaisesti.

4.1 Perustuuletuksen saato

Saada perustuuletusta suljetulla saatopellilla. Irrota ruu-
vit B ja vie sdatdpelti C haluttuun asentoon. Lukitse saa-
topelti ruuveilla B.

Kasittele saatopeltia varoen.

Mittaa Pm-paine ja varmista, etta saadaan haluttu
perustuuletus.

4.2 Tehostetun tuuletuksen saato

Avaa saatopelti C liesikuvussa olevalla kytkimella. Irrota
liukupelti D nostamalla pelti lukituspiikeista E. Kasittele
liukupeltia varoen, sita ei saa taivuttaa.

Vie pelti haluttuun aentoon. Liukupellin asennon F1-F6

merkinnat vastaavat Tehostettu tuuletus -kaaviossa ole-
via arvoja, katso Saatokayrat. Kun haluttu saatdé on teh-
ty, tydnna sulkupelti kiinni lukitukseen ja varmista, etta

se kiinnittyy kunnolla.

Mittaa Pm-paine ja varmista, ettd saadaan haluttu
tehostusvirtaus.

ROCK ILVA.221015

& Saatopeltia ei pysty avaamaan
manuaalisesti.

10 www.swegonhomesolutions.fi
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5. Saatokayrat
5.1 Perustuuletus G1 G2 G3 G4
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5.2 Tehostettu tuuletus
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6. Kaytto ja huolto

6.1 Kayttoohje

Asuntokohtaisessa ilmanvaihtojarjestelmassa liesikupu
saataa ilmanvaihtokoneen kayntinopeutta. Liesikuvulla
voidaan ohjata my®6s erillista huippuimuria, kun asunnon
muu ilmanvaihto on toteutettu erilliselld jarjestelmalla.

Liesikuvun toimintoja kaytetaan alla kuvatuilla pai-
nikkeilla. Painike A on liesikuvun valaisimen kytkin.
Painikkeella B avataan liesikuvun lappa, joka sulkeutuu
automaattisesti 60 minuutin kuluttua tai kun painiketta
painetaan uudelleen. Painikkeilla C, D ja E valitaan ha-
luttu puhallinnopeus.

[ 1| N N 11 1
-B- Il vL $ 1 2
| | |

?
|
A B C D E

Ruoanlaiton yhteydessa lappa avataan ja liesikupua kay-
tetaan tarpeenmukaisella nopeudella.

Liesikuvun alla ei saa liekittaa ruokia.

Jos liesikuvun kanssa samaan aikaan kaytetaan jota-

kin muuta kuin sdhkoenergiaa kayttavaa laitetta ku-

ten takkaa, kaminaa, kaasulietta, puu-/6ljylammitinta
tms. on riittdvan korvausilman tuonnista huonetilaan
huolehdittava.

6.2 Huolto-ohje
6.2.1 Liesikuvun hoito

Pinnat: Puhdista liesikuvun pinnat kostealla pyyhkeella

ja miedolla astianpesuaineella. Al& kéytd puhdistukseen
hankausaineita tai liuottimia. Liesikuvun sisapinnat tulee
puhdistaa muutaman kerran vuodessa.

Rasvasuodatin: Rasvasuodatin on normaalikaytdssa
suositeltavaa puhdistaa noin kaksi kertaa kuukaudessa.
Pese rasvasuodatin astianpesukoneessa tai kasin lampi-
massa pesuvedessa. Aseta suodattimet puhdistamisen
jalkeen takaisin paikoilleen niin, ettd ne lukkiutuvat.
Suodattimien irrottaminen on esitetty kuvassa alla.

/

N /

ROCK ILVA.221015

Huolehdi tuulettimen saanndllisesta puhdistuksesta.
Mikali siita ei huolehdita, saattaa sinne keraantynyt ras-
va aiheuttaa palovaaran.

6.2.2 Halogeenilamppujen vaihto

HUOM! Palovammojen vaara.

Katkaise valaistuksen virta lampunvaihdon ajaksi ja anna
lampun jadhtya ennen vaihtoa.

Irrota valaisimen lasi vetdmalla metallirengasta suoraan
alaspain alla olevan kuvan mukaisesti.

/

Lampun voi nyt vaihtaa. (Halogeenilamppu 12 V, 20 W,
kanta 4G.) Valta koskemasta lamppuun paljain kasin.

4 )
> 200" C

™~
P

53

N /

Aseta lampun lasi takaisin paikalleen.

6.2.3 Mikali laite ei toimi

Tarkista, ettad sulake on ehja. Kokeile valaisinta ja tarvit-
taessa vaihda se. Mikali lapan ohjaus tai puhallinnope-
uksien vaihto ei toimi, ota yhteys huoltoon.

12 www.swegonhomesolutions.fi
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7. Tekniset tiedot

7.1 Mittatiedot 7.2 Sahkoliitanta
7.1.1 Seinamalli 230V ~, kiintea sahkokytkenta.
7.3 Suurin kytkentateho
Lisamoottori - 370 W/ 230 V
o
i 2 7.4 L3htdjannite muuntajasta
[
T E| % 80V, 100V, 120V, 140V, 160V, 180 V ja 230 V.
[ S S it
3 7.5 Valaistus
% — I Halogeenilamppu 12 V 20 W, kanta G4.
o 265
” 598/898 ) § 7.6 Paino
300 S Seinamalli: Rock IlVA 60 16 kg
£
130 S Rock IVA 90 21 kg
r — Saarekemalli  Rock IVA90 32 kg
S [ ] <
®
7.1.2 Saarekemalli
o
S
3
£l meo
L —
c [ R :
E o
N
1| — | ]
3
898
350 E
168 3
o
o
o imm
2| g [LU .
L] :¢: 2
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Takuuehdot

TAKUUNANTAJA
Swegon ILTO Oy
Asessorinkatu 10, 20780 Kaarina.

TAKUUAIKA
Tuotteelle mydnnetdan kahden (2) vuoden takuu ostopaivasta alkaen.

TAKUUN SISALTO

Takuuseen sisaltyvat takuuaikana valmistajalle ilmoitettujen, takuunantajan tai takuunantajan valtuuttaman toteamat rakenne-,
valmistus- ja raaka-aineviat seka tallaisten vikojen itse tuotteelle aiheuttamat viat. Mainitut viat korjataan saattamalla tuote toiminta-
kuntoon.

TAKUUVASTUUN YLEISET RAJOITUKSET
Takuunantajan vastuu on rajoitettu ndiden takuuehtojen mukaisesti eika takuu siten kata esine- tai henkilévahinkoja. Naihin ta-
kuuehtoihin sisaltyméattémat suulliset lupaukset eivat sido takuunantajaa.

TAKUUVASTUUN RAJOITUKSET
Tama takuu on annettu edellyttden, etta tuotetta kaytetdan normaalissa kadytossa tai niihin verrattavissa olosuhteissa siihen tarkoitet-
tuun kayttdéon noudattaen kayttoohjeita huolellisesti.

Takuuseen eivat sisally viat, jotka ovat aiheutuneet:

- tuotteen kuljetuksesta

- tuotteen kayttajan huolimattomuudesta tai tuotteen ylikuormituksesta

- asennusohjeiden, kayttdohjeiden, huollon tai hoidon laiminlyénnista

- virheellisesta tuotteen asennuksesta tai sijoituksesta kayttopaikalle

- takuuantajasta riippumattomista olosuhteista kuten ylisuurista jannitevaihteluista, ukkosesta ja tulipalosta tai muista vahinkotapa-
uksista

- muiden kuin takuuantajan valtuuttamien suorittamista korjauksista, huolloista tai rakennemuutoksista

- takuuseen ei sisally myoskaan tuotteen toiminnan kannalta merkityksettdmien vikojen kuten pintanaarmujen korjaaminen.

- osat, joiden rikkoutumisvaara kasittelyn tai luonnollisen kulumisen vuoksi on normaalia suurempi, kuten lamput, lasi-, posliini-,
paperi- ja muoviosat seka sulakkeet, eivat kuulu takuuseen.

- takuuseen eivat sisally tuotteen normaalit kayttdohjeessa esitetyt saadot, kayton opastus, hoito, huolto ja puhdistustoimenpiteet
eika sellaiset tehtavat, jotka aiheutuvat varo- tai asennusmaaraysten laiminlydnneista tai ndiden selvittelyista.

TAKUUAIKAISET VELOITUKSET
Valtuutettu huolto ei veloita asiakkaalta takuuna korjatuista tai vaihdetuista osista, korjaustyosta, tuotteen korjaamisesta johtuvista
tarpeellisista kuljetuksista ja matkakustannuksista.

Talléin kuitenkin edellytetdan, etta:

- vialliset osat luovutetaan valtuutetulle huoltajalle

- korjaukseen ryhdytaan ja tyd suoritetaan normaalina tydaikana. Kiireellisemmin tai muuna kuin normaali tydaikana suoritetuista
korjauksista on valtuutettu huoltaja oikeutettu veloittamaan lisékustannuksia. Mahdolliset terveydellistd vaaraa ja huomattavaa
taloudellista vahinkoa aiheuttavat viat korjataan kuitenkin valittémasti ilman lisaveloituksia.

- tuotteen korjaamiseksi tai viallisen osan vaihtamiseksi voidaan kdyttaa huoltoautoa tai tavanomaisen aikataulun mukaan likkennoi-
vaa yleista kulkuneuvoa (yleiseksi kulkuneuvoksi ei kuitenkaan katsota vesi-, ilma-, eika lumikulkuneuvoa)

- kiinteasti kayttdpaikalle asennetun tuotteen irrottamis- ja asennuskustannukset eivat ole tavanomaisista poikkeavia.

TOIMENPITEET VIAN ILMETESSA

Vian ilmetessa takuuaikana on asiakkaan tasta viipymatta ilmoitettava jdlleenmyyjalle tai valtuutetulle huollolle (www.swegon.com/
casa). Talléin on ilmoitettava mista tuotteesta (tuotemalli, tyyppimerkinta takuukortista tai arvokilvesta, sarjanumero) on kyse, vian
laatu mahdollisimman tarkasti seka olosuhteet, joissa vika on syntynyt. Laitteen vian ymparistdon aiheuttamien lisavaurioiden syn-
tyminen on heti pysaytettava. Takuun edellytyksena on valmistajan tai valmistajan edustajan paaseminen toteamaan vauriot ennen
korjauksia, joita valmistajalta takuuna vaaditaan. Takuukorjauksen edellytys on my6s, ettd asiakas pystyy luotettavasti osoittamaan
takuun olevan voimassa (= ostokuitti). Takuuajan paattymisen jalkeen ei vetoaminen takuuaikaiseen ilmoitukseen ole pateva, ellei sita
ole tehty kirjallisesti.

Swegon ILTO Oy, Asessorinkatu 10, FIN-20780 Kaarina, www.swegon.com/casa, unit.warranty@swegon.fi

EKOLOGISEN SUUNNITTELUN DIREKTIIVI
Tuote tayttaa ekologisen suunnittelun direktiivin 66/2014 vaatimukset ja on testattu sen mukaisesti.

14 www.swegonhomesolutions.fi Oikeus muutoksiin pidatetaan.
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Lds noga igenom denna bruks- och monteringsanvisning, i synnerhet sakerhetsforeskrifterna,
innan du installerar och boérjar anvéanda produkten. Spara bruksanvisningen fér senare anvand-
ning eller till den som eventuellt dvertar produkten efter dig. Gor produkten strémlds innan all

form av rengéring och skotsel.

Endast behorig personal

Installation, installning och drifttagning far
endast utforas av behérig personal och av-
ledning av utblasningsluften skall utféras i
enlighet med foreskrifter utfardade av be-
rord myndighet.

For att undvika att fara uppstar ska fast

installation, utbyte av sladdstall eller an-
nan typ av anslutning utféras av behorig
fackman.

Normer och krav

For att utrustningen ska fungera korrekt
ska gallande nationella normer och bestam-
melser avseende installation, installning och
drifttagning foljas.

P& adressen www.swegonhomesolutions.se
finns "Projekteringsanvisning for ventila-
tion”, dar kraven avseende elektrisk effekt,
ljud, luftfldden och kanalsystem presenteras.

Utblasningsluften far inte ledas in i rokkanal
som anvands fér avledning av rokgaser fran
t ex gas- eller braskaminer, ved- eller olje-
pannor etc.

Avstandet mellan spis och produkt maste
vara minst 40 cm. Vid gasspis 6kas avstan-
det till 65 cm. Om hoégre monteringshdjd
rekommenderas av gasspisens tillverkare ska
hansyn tas till detta.

Tillrackligt med luft maste tillféras rum-

met ndr produkten anvdnds samtidigt med
produkter som anvander annan energi an el-
energi, t ex gasspis, gas- eller braskaminer,
ved- eller oljepannor etc.

Matning och elarbeten

Om man utfér spanningsprov, isolationsre-
sistansmatningar eller andra atgarder som
kan orsaka att kanslig elektronisk utrust-
ning skadas, ska spiskdapan franskiljas fran
elnatet.

Jordfelsbrytare

Det ar inte sakert att en jordfelsbrytare fung-
erar felfritt i kombination med aggregatet,
eftersom aggregatets regler- och styrutrust-
ningar kan orsaka lackstrémmar. Géllande
bestammelser ska féljas nar elinstallationen
genomfars.

Oppning av enhet

Innanfér enhet finns det inga delar som
anvandaren kan underhalla sjalv. Service av
dessa delar ska 6verlamnas till serviceperso-
nal. Aggregatet far inte startas pa nytt innan
orsaken till felet har konstaterats och servi-
cepersonal har gjort service pa aggregatet.

Serviceatgarder

De serviceatgarder som anvandaren kan ut-
fora sjalv begransas till rengéring av spiska-
pans ytor och fettfiltren. Vid behov kan
lampan ocksa utbyta sjalv.

anvandning

Produkten kan anvandas av barn fran 8 ar
och personer med nedsatt mental, sensorisk
eller fysisk formaga, eller brist a erfarenhet
och kunskap, om de informeras om hur
produkten ar avsedd att anvandas.

Barn skall inte leka med produkten.
Rengéring och underhall av produkten skall
inte utforas av barn utan tillsyn.

Att flambera under produkten ar inte
tillatet.

Atkomliga delar av produkten kan bli heta i
samband med matlagning.

Risken foér brandspridning ¢kar om inte
rengdring sker sa ofta som anges.

ROCK ILVA.300712

Ratt till andringar forbehalles.

www.swegon.com/casa
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2. Montering

Beroende av modellen ar spiskdpan Rock ILVA av-
sedd fér montering pa vagg eller ovanfor kokso. Fran
spiskapan styr man ventilationsaggregat och ROOF
takflaktar som ar utrustade med Swegon CASA ILVA-
styrteknik. Spiskapan ar utrustad med halogenlampor
och metallfilter.

Monteringsdetaljer, fastskruvar m.m. levereras tillsam-
mans med spiskapan.

Franluften ska ledas ut enligt gallande bestammelser.
Franluften far inte ledas ut i en kanal som t.ex. anvands
foér att avlagsna rokgaser fran en braskamin, en ved-/
oljepanna e.d.

Avstandet mellan spis och spiskdpa maste vara minst

50 cm. For gasspis galler minimihdjden 65 cm. Om na-
gon gasspistillverkare rekommenderar ett stérre avstand,
bor man félja rekommendationen.

Storsta avstandet fran spiskapans underkant till utlopps-
kanalens Gverkant ar 980 mm foér vaggmodellen och
1010 mm for kdksomodellen. Om forlangningsdelar
anvands i utloppskanalens évre del, se mattuppgifterna
for dessa.

2.1 Montering pa vagg
2.1.1 Monteringsdetaljer
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Markeringar pa vaggen:

A Lodrét centrumlinje
B Vagrat referenslinje
D Markering av halen fér spiskapans fastskruvar
Monteringsdetaljer:
C 2 st. Utloppskanalens fasten
E 7 st. Védggpluggar 5,5 x 35
F 7 st. Skruvar 4,2 x 32
G 4 st. Skruvar 2,9 x 9,5
Skruvar B6 x 8

ROCK ILVA.300712

4 )

\_Rock ILVA, véggmodell )

2.1.2 Fastenas montering

¢ Rita en lodrat centrumlinje A i monteringspunkten fér
spiskapan pa vaggen ovanfor spisen och en vagrat
referenslinje B 500/650 mm ovanfér spisen.

¢ Placera utloppskanalens 6vre fastbygel C mot vag-
gen enligt mattritningen och markera skruvhalen pa
vaggen.

¢ Placera utloppskanalens nedre fastbygel C mot vag-
gen 185 mm nedanfor den évre fastbygeln och mar-
kera skruvhalen pa vaggen.

¢ Markera halen for spiskapans fastskruvar D pa vag-
gen enligt mattritningen.

e Borra & 3,5 mm hal i centrum av alla markningar. Om
de medlevererade vaggpluggarna E ska anvandas,
borra & 6,0 mm hal och sétt in pluggarna i dessa.
Kontrollera att de anvdnda pluggarna ar avsedda for
materialet i vaggen.

e Fast utloppskanalens och spiskapans fasten med skru-
varna F.

/

~

H 2 st.
-

2.1.3 Spiskapans montering
e Skruva in tva skruvar F i de forborrade halen D.

e Hang upp spiskapan pa vaggen enligt bilden ovan
och justera den till vagratt Iage. Las spiskdpan pa sin
plats med skruvarna F.

16 www.swegon.com/casa
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2.1.4 Anslutning till franluftskanalen

Anslut spiskapan med ett & 160 mm rér. Om anslut-
ningens storlek ar & 125 mm, maste en reducerings-
muff anvandas.

2.1.5 Elinstallation

Koppla in elkabeln. Kopplingsdosan placeras enligt
mattritningen.

2.1.6 Utloppskanalens montering

e Sdara forsiktigt sidorna pa utloppskanalens éverdel
och placera den over fastbyglarna C. Kontrollera att
de sitter ordentligt pa plats. Fast sidorna i fastbyglar-
na med de fyra skruvarna G.

e Sara forsiktigt sidorna pa utloppskanalens nedre
del och placera den mellan ¢verdelen och vdaggen.
Kontrollera att de sitter ordentligt pa plats. Fast si-
dorna pa utloppskanalens nedre del i spiskapan med
de tvd skruvarna H.

2.1.7 Atervinning av emballaget
Emballaget ska lamnas till ndrmaste atervinningsstation.

Ratt till andringar forbehalles. www.swegon.com/casa 17
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2.2 Montering 6ver kékso
2.2.1 Monteringsdetaljer

2.2.2 Fastenas montering

¢ Skydda spisen med en bit emballagekartong enligt
bilden ovan.

¢ Markera spiskdpans mittpunkt i taket med hjalp av
ett lodsnore.

¢ Placera mittpunkten pa den medféljande borrmallen
A 6ver market i taket, sa att spiskapan hamnar pa
onskad plats.
OBS! Vand borrmallen sa att pilen pekar mot spiska-
pans framkant.

e Markera skruvhalen i taket och anslutningen av

ROCK ILVA.300712

~

& Undvik att montera spiskapan sa att
den nar ut over spisens framkant, annars
slar man latt huvudet mot spiskapan vid
anvandning.

G —
D g ¢ Al A
c, | e
H_.4
Lt
Monteringsdetaljer:
A 1 st. Borrmall
B 1 st. Stomme
C 4 st. Skruvar 6 x 75
D 4 st. Véggpluggar 10 x 60
E 4 st. Skruvar B4 x 9,5
F 4 st. Skruvar M6 x 8,8
H 1 st. Skruv B8 x 32
\L 1 st. Véggpluggar 5,5 x 35 )

N

franluftskanalen enligt borrmall A.

Borra hal mitt i alla skruvhalsmarkeringarna. Valj
ett lampligt infastningsalternativ och anpassa ha-
len for skruvar/pluggar eller skruvar, muttrar och
underldggsbrickor.

Skruva in nyckelhdlsfastenas skruvar C i de borrade
halen, sa att de sticker ut nagra mm.

2.2.3 Instdllning av stommens héjd

/

Stall in stommens hojd till korrekt varde.

Stommens hojd = totala takhojden — spisens hojd

— monteringshdjden éver spisen — spiskapans hojd
(60 mm).

Lossa skruvarna som visas pa bilddelen A (8 st.) och
lat dem vara l6sa medan installningen gors. Stall in
stommens hojd och 13s fast genom att dra at skruvar-
na. Man kan tvingas flytta skruvarna till andra hal.

18  www.swegon.com/casa
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2.2.4 Installning av franluftkanalens langd

e Mat stommens installda h6jd och minska vardet med
platkdpans hojd.

e Rorets langd = stommens hojd — platkapans hojd
(210 mm).

2.2.5 Montering av utloppskanalens kapor och delar

¢ Placera den instéllda stommen pa ett bord eller pa
golvet med en bit emballagekartong som skydd un-
der stommen.

e Tra tva av utloppskanalens kapor pa stommen.
e Fast den yttre kdpan i stommen med skruvarna E.

¢ Lyft upp stommen och placera nyckelhalen Gver de
fyra skruvarna D, som ar monterade i taket/forlang-
ningsdelen. Satt stommen pa sin plats och dra at
skruvarna.

¢ Las pa plats med den femte skruven H. OBS! Vand
stommen sa att pilen pekar mot spiskdpans framkant.

/

2.2.6 Spiskapans montering i stommen

e Montera anslutningsréret i spiskapans utloppsanslut-
ning. Tra roret, elanslutningskabeln och spiskapan pa
stommen och fast med skruvarna F enligt bilddelen A.

¢ Anslut roret till franluftskanalen enligt bilddelen B.

ROCK ILVA.300712
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2.2.7 Anslutning till franluftskanalen

Anslut spiskdpan med ett & 160 mm rér. Om anslut-
ningens storlek ar & 125 mm, maste en reducerings-
muff anvandas.

2.2.8 Elinstallation

Koppla in elkabeln. Om en férlangd éverdel anvands pa
franluftskanalen, beakta detta vid anslutningen.

2.2.9 Montering av utloppskanalens 6vre kapa

¢ Lyft utloppskanalens &vre kdpa pa plats och fast den
med skruvarna E.

e Skar av skyddsplasten vid skarven mellan den &vre
och den undre kdpan med en vass kniv eller ett rak-
blad. Ta bort plasten fran kapan.

2.2.10 Atervinning av emballaget
Emballaget ska lamnas till ndrmaste atervinningsstation.

Ratt till andringar forbehalles.

www.swegon.com/casa 19



Swegon’
3. Elanslutningar

3.1 Anslutning av yttre utrustning
Spiskapan kraver fast installation och ska férses med
sakerhetsbrytare. Installationen ska utféras av en beho-
rig elektriker.

ROCK ILVA.300712

N

~

Q D1~
[

Q@I
1

(@ @]1—==
1

Q®|Z
[T

\ == [Q O]

1. Luftvdrmare eftervdrme | 2. Brun | 3. Gré |
4. Svart | 5. Bla

1 |
=z | ]
= I
N |||— MAIN 230V 10A
SWEGON CASA | )7
Roof | | )|
b
S T o [ |
MAIN 230V 104 |— T = - ,
S | |
xe 2 |
SWEGON CASA x n
430 K |1
o
—_— i |
MAIN 230V 104 |— T = ~ |
S ) - |
SWEGON CASA s 1
270 BER
270M
NN
1[L|I=IN
P
g
&
=z >
ﬁ = 3 wl| >
3B g3

180003350

SWEGON CASA
ILVA ROCK

20  www.swegon.com/casa

Ratt till andringar forbehalles.



Swegon’

3.2 Spiskapans interna anslutningar

ROCK ILVA.300712

Transformer / Lights }?

Spjalimotor

CANC)

Kvowon wnl 1R DDQ@

100 V=120 V=140 V=160V

3.2.1 Programmerbara funktioner

Hall tryckknapparna A och C intryckta i 10 sekunder for
att paborja programmeringen (signallamporna i tryck-
knapparna A och C tands). Valj 6nskad programmerings-
funktion genom att halla de valda tryckknapparna A-E
intryckta tills lampan i knappen bérjar blinka. Godkann
programmeringen genom att trycka in den valda tryck-
knappen ytterligare en gadng. Programmeringen ar ge-
nomford nar lampan i knapp D bérjar blinka. Man kan
aterga till fabriksinstallningarna genom en ny program-
mering. Fabriksinstallningarna ar aterstallda nar lampan i
knapp C borja blinka.

Programfunktioner:

¢ A - spiskdpans belysning: Fabriksinstallningen ar be-
lysningen tand/neddimrad/slackt. Dimmerfunktionen
kan inaktiveras genom programmering.

® B - spjallets timer: Fabriksinstaliningen ar att spjallet
stangs efter 60 minuter. Ett programmerbart alterna-
tiv inaktiverar automatisk stangning.

e C - utgangsspanning fran transformatorn for hastighet
2: Fabriksinstallningen ar 120 V. Spanningen kan andras
till 100 V genom ett programmerbart alternativ.

¢ D - kontinuerlig flaktdrift: Fabriksinstallningen ar kon-
tinuerlig flaktdrift. Den kontinuerliga flaktdriften kan
inaktiveras genom programmering, och det blir da
mojligt att stoppa flakten.

[ I ! I I I J
ey K VL $ 1
| |
\

2 3

| | | |

A B C D E
(120/100 V)

3.2.2 Andring av transformatorns spanningar

Avlagsna utloppskanalens kapa och lossa de fyra skru-

varna (Torx 9) ovanpa transformatorns skyddskapa. Pa

transformatorn kan du éndra utgangsspanningarna for
hastigheterna 1 och 2.

Fabriksinstallningarna fér hastigheterna ar: 1 =80V, 2
=120V,

3 =230 V. Hastighet 3 kan inte andras.

3.2.3 Transformatorns fabriksinstallningar

e 0V =gron (kan inte dndras)

e 80V =gra

e 100 V = vit (se programfunktioner)

e 120V = svart (se programfunktioner)

e 160V = rdd (dimmerfunktion halogenlampa, se
programfunktioner)

e 230V = brun (kan inte éndras)

& Endast en behorig elektriker far andra
transformatorns utgangsspanningar.

Ratt till andringar forbehalles.
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4. Installning av ventilationen

Ventilationen regleras med hjalp av ett reglerspjall.
Spjallet injusteras genom att lossa filtret, se spiskapans
bruksanvisning.

Mattrycket Pm maéts i matpunkten A. Med hjalp av mat-
trycket Pm och reglerspjallets lage kan luftmangden av-

lasas i injusteringsdiagrammen, dar G1-G6 ar grundven-
tilation och F1-F6 ar forcerad ventilation.

Om luftméngden behoéver dndras, avlas reglerspjallets
nya lage i injusteringsdiagrammen och stall sedan in
reglerspjallets lage enligt beskrivningen nedan.

4.1 Instédllning av grundventilationen

Stall in grundventilationen med stangt reglerspjall. Lossa
skruvarna B och for reglerspjallet C till dnskat lage. Las
reglerspjallet med skruvarna B.

Hantera reglerspjallet varsamt.

Mat trycket Pm och kontrollera att dnskad grundventila-
tion uppnas.

4.2 Installning av forcerad ventilation

Oppna reglerspjallet C med brytaren pa spiskapan.
Lossa glidplaten D genom att lyfta platen ur lasstiften E.
Hantera glidplaten varsamt, den far inte bojas.

For platen till 6nskat lage. Glidplatens lagesmarkeringar
F1-F6 motsvarar vardena i diagrammet Forcerad ventila-
tion, se injusteringsdiagrammen. Stang reglerspjallet nar
installningen ar gjord och kontrollera att den stannar
korrekt i stangt lage.

Mat trycket Pm och kontrollera att énskad forcerad ven-
tilation uppnas.

& Reglerspjallet kan inte 6ppnas
manuellt.

22 www.swegon.com/casa
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5. Injusteringsdiagram

5.1 Grundventilation Gl G2 G3 G4
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5.2 Forcerad ventilation
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6. Anvandning och skotsel

6.1 Anvandning

Spiskdpan anvands for att styra hastigheten pa bosta-
dens vetilationsaggregat. Spiskapan kan ocksa anvandas
for att styra en separat takflakt, om bostadens 6vriga
ventilation sker med ett separat system.

Spiskapans funktioner mandvreras med de nedan be-
skrivna tryckknapparna. Tryckknapp A ar strombrytaren
for spiskapans belysning. Med tryckknapp B &ppnar
man spiskapans spjall, som stangs automatiskt efter

60 minuter eller om tryckknappen trycks in pa nytt.
Med tryckknapparna C, D och E valjer man énskad
flakthastighet.

l ] i 1] I J
-8 I~ VL $ 1 2 3
| I I I

A B C D E

Spjallet dppnas i samband med matlagning och spiska-
pan kors med en andamalsenlig hastighet.

Matréatter far inte flamberas under spiskapan.

Om spisflakten anvands samtidigt som ndgon annan
utrustning som inte drivs med elenergi, sdésom en 6ppen
spis, kamin, gashall, ved-/oljebrannare e.d., maste man
se till att tillrackligt med ersattningsluft tillférs rummet.

6.2 Skotselanvisning
6.2.1 Spiskapans skotsel

Ytorna: Rengor spiskapans ytor med en fuktig duk och
milt diskmedel. Anvand inga slipande rengéringsmedel
eller I6sningar for rengéringen. Spiskapans invandiga
ytor bdr rengdras nagra ganger om dret.

Fettfilter: Vid normal anvandning ska fettfiltret rengo-
ras ett par ganger per manad. Diska fettfiltret i diskma-
skin eller fér hand i varmt vatten med diskmedel. Satt
tillbaka filterdelarna pa sina platser efter rengoringen,
och s att de lases fast. Losstagning av filterdelarna visas
i bilden nedan.

e )

N

Se till att flakten rengérs regelbundet. Om detta inte
gors, kan fettet som samlas i filtret utgéra en brandrisk.

6.2.2 Byte av halogenlampor
OBS! Risk for brannskada.

Bryt strommen till belysningen och lat lampan svalna
fore bytet.

Lossa belysningens glas med att dra metallringen nerat
enligt bilden nedan.

/

Lampan kan nu bytas. (Halogenlampa 12 V 20 W, sock-
el G4.) Undvik att beréra glédlampan med bara hander.

4 )

> 200" C
A S~
r~ ™~

N /

Satt tillbaka belysningens glas.

6.2.3 Om spiskapan inte fungerar

Kontrollera att sdkringen &r hel. Prova belysningen,
byt lampa vid behov. Om styrningen av spjéllet el-
ler byte av flakthastigheterna inte fungerar, kontakta
servicepersonal.
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7. Tekniska data

7.1 Mattuppgifter 7.2 Elanslutning
7.1.1 Vaggmodell 230V ~, fast installation.
7.3 Hogsta anslutningseffekt
Extern motor - 370 W/ 230V
o
2160 R 8 7.4 Transformatorns utgangsspanningar
c
T E| % 80V, 100V, 120V, 140V, 160 V, 180 V och 230 V.
[ S S it
3 7.5 Belysning
% — I Halogenlampa 12 V 20 W, sockel G4.
) 265
” 598/898 ) % 7.6 Vikt
o
300 3 Vaggmodell: Rock IVA 60 16 kg
£
130 S Rock ILVA 90 21 kg
1 , Modell f6r kokso: Rock ILVA 90 32 kg
AN
§ [ ] A
7.1.2 Modell fér kékso
o
S
8
£l meo
S 3
N
. — | ]
3
898
350 E
168 B
©
Y
o imm
2| g [LU .
[ :¢: 2
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Garantivillkor

GARANTIGIVARE
Swegon ILTO Oy
Asessorinkatu 10, 20780 S:t Karins.

GARANTITID
Produkten har tva (2) ars garanti réknat fran inképsdagen.

GARANTINS OMFATTNING

Garantin omfattar under garantitiden uppkomna fel som anmalts till tillverkaren eller konstaterats av garantigivaren eller garantigiva-
rens foretradare, och som avser konstruktions-, tillverknings- eller materialfel samt féljdfel som uppkommit pa sjélva produkten. De
ovannamnda felen dtgardas genom att produkten gérs funktionsduglig.

ALLMANNA GARANTIBEGRANSNINGAR
Garantigivarens ansvar ar begransat enligt dessa garantivillkor och garantin tacker inte egendoms- eller personskador. Muntliga
|6ften utdver detta garantiavtal ar inte bindande for garantigivaren.

BEGRANSNINGAR | GARANTIANSVAR
Denna garanti ges under forutsattning att produkten anvands pa normalt satt eller under jamférbara omstandigheter for avsett
andamal, och att anvisningarna for anvandning foljts.

Garantin omfattar inte fel som orsakats av:

- transport av produkten

- vardslos anvandning eller Gverbelastning av produkten

- underlatenhet att félja anvisningar gallande installation, drift, underhall och skotsel

- felaktig installation av produkten eller felaktig placering pa platsen

- omstandigheter som inte beror pa garantigivaren, sasom for stora spanningsvariationer, asknedslag och brand eller andra olycksfall

- reparationer, underhall eller konstruktionsandringar som gjorts av icke auktoriserad part

- garantin omfattar inte heller ur funktionssynpunkt betydelselosa fel, t.ex. repor pa ytan.

- Delar, som genom hantering eller normalt slitage ar utsatta for storre felrisk an normalt, till exempel lampor, glas-, porslins- , pap-
pers- och plastdelar samt sakringar omfattas inte av garantin.

- Garantin omfattar inte installningar, information om anvandning, skétsel, service eller rengdring som normalt beskrivs i anvisning-
arna for anvandning eller arbeten som orsakas av att anvandaren uraktlatit att beakta varnings- eller installationsanvisningar, eller
utredning av sadant.

DEBITERINGAR UNDER GARANTITIDEN
Den auktoriserade servicepartnern debiterar inte kunden for reparationer, utbytta delar, reparationsarbeten, for reparationen néd-
vandiga transporter eller resekostnader som faller inom garantin.

Detta forutsatter dock att:

- de defekta delarna 6verlamnas till den auktoriserade servicepartnern

- att reparationen pabdrjas och arbetet utférs under normal arbetstid. Fér bradskande reparationer, eller reparationer som utférs ut-
anfor normal arbetstid, har den auktoriserade servicepartnern ratt att debitera extra kostnader. Om felen kan utgéra risk for halsan
eller avsevarda ekonomiska skador repareras dock felen omedelbart utan extra debitering.

- att servicebil eller allménna transportmedel som gar enligt tidtabell (som allmanna transportmedel betraktas inte batar, flygplan
eller snéfordon) kan anvandas for reparation av produkten eller for utbyte av felaktiga delar .

- att demonterings- och monteringskostnader for utrustning som &r fast monterad pa anvandningsplatsen inte kan anses vara onor-

mala.

ATGARDER NAR FEL UPPTACKS

Om ett fel upptacks under garantitiden ska kunden utan dréjsmal anmala det till terférsaljaren eller till en auktoriserad servicepart-
ner (www.swegon.com/casa). Ange vilken produkt (produktmodell, typbeteckning i garantikortet eller pa typskylten, serienummer)
det galler, felets typ sa noggrant som méjligt, samt de omstandigheter under vilket felet uppstatt. Om det finns risk for att felet
orsakar foljdskador i miljon, ska aggregatet stoppas omedelbart. En forutsattning for att garantin ska galla ar att tillverkaren eller
tillverkarens representant fore reparation far tillfalle att besiktiga de fel som anges i garantianspraket. En forutsattning for garantire-
paration ar ocksa att kunden pa ett tillfredstallande satt kan visa att garantin ar giltig (= inkdpskvitto). Efter att garantitiden har gatt
ut ar garantiansprak som inte har gjorts skriftligt fére garantitidens utgang, inte giltiga.

Swegon ILTO Oy, Asessorinkatu 10, FIN-20780 S:t Karins, www.swegon.com/casa, unit.warranty@swegon. fi

EKODESIGNDIREKTIV
Produkten uppfyller och &r testad i enlighet med ekodesigndirektiv 66/2014.
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